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ВВЕДЕНИЕ 

 

  

Мы живем в окружении названий предметов, процессов, качеств, 

явлений, окружающих нас людей. Но есть слова, занимающие особое 

положение в системе языка – это имена собственные. Мы сталкиваемся с 

ними почти каждый день, к ним мы относим как имена реально 

существующих людей, городов и рек, так и наименования предметов и 

субъектов, созданных фантазией человека. Многообразие имен 

собственных, их широкое распространение в нашей жизни и сложность 

этого аспекта языка привели к возникновению особой отрасли 

языкознания - ономастики (от греч. "искусство давать имена"). Именно эта 

наука помогла человеку найти ответы на многие вопросы, связанные с 

возникновением имен собственных. Особым разделом ономастики 

является топонимика - наука, изучающая географические названия. Мы 

решили остановиться именно на данном разделе ономастики, так как 

считаем, что изучение топонимики - одна из актуальных задач 

современной лингвистики. 

Топонимика   тесно связана с этимологией (от греч. etymon — 

«истинное (значение слова)» + logos — «учение, наука») —   наукой о 

происхождении слов. Важнейшее значение в этимологии имеют 

фонетический, словообразовательный и семантический аспекты 

исследования топонимов1. Мы в данной работе обращаем внимание на 

словообразовательные и семантические особенности топонимов 

Камешкирского района. 

Благодаря изучению топонимов, мы многое можем рассказать о 

прошлом народов, о контактах разных наций между собой, об изменениях, 

происходивших внутри языков и даже о том, как менялся рельеф земли.  

                                                 
1 https://yunc.org/ 

https://yunc.org/
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Актуальность проводимого исследования определяется, во-первых, 

тем, что изучение этимологии топонимов знакомит нас с языками, которые 

стали источниками для современных названий населенных пунктов, 

способах образования топонимов, во-вторых, исследование 

географических названий является важным в познавательном отношении, 

так как изучение этимологических особенностей топонимов   вызывает 

интерес у многих   филологов. 

 Выясняя этимологические особенности топонимов Камешкирского 

района, мы узнаем, на какие группы можно разделить названия всех 

населенных пунктов по источникам возникновения, познакомимся со 

способами образования топонимов.    

На наш взгляд, данный вопрос в год 85-летия Пензенской области 

особенно актуален. Данную работу можно использовать как материал для 

разработки мероприятий, посвященных 85-летию Пензенской области 

Цель данного исследования заключается в следующем: через 

анализ и классификацию выяснить этимологические особенности 

топонимов Камешкирского района  

Цель обусловила постановку конкретных задач исследования: 

1) изучить литературу о топонимике как науке, о топонимах 

Камешкирского района; 

2) выяснить происхождение названий населенных пунктов 

Камешкирского района; 

3) установить, источники происхождения топонимов Камешкирского 

района; 

4) классифицировать топонимы Камешкирского района   по источникам 

происхождения; 

5) через последовательный анализ каждого топонима определить, 

связаны ли данные географические названия с историей Камешкирского 

района, Пензенской области, России; 
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6) сделать вывод об этимологических особенностях топонимов 

Камешкирского района. 

  Вопросы топонимики нельзя отнести к разряду неизученных. 

Этой теме были посвящены различные исследования многих авторов. 

Особый вклад в топонимику внесли: К.Я. Грот, Н.К. Надеждин, В.А. 

Жучкевич, М.Н. Мельхеев, В.А. Никонов, А.И. Попов, Л.Л. Трубе и 

многие др. Первым русским ученым-топонимистом можно считать В.Н. 

Татищева (1686-1750), известного историка и географа. Окончательное 

становление топонимики как науки происходит в России в   XIX-XX веках. 

Со второй половины XX века резко возрос исследовательский интерес к 

географическим названиям. Появились работы учёных-филологов, 

посвящённые вопросам классификации и поэтике топонимов. Например, 

Суперанская А.В. «Общая теория имени собственного», Никонов В. А. 

«Введение в топонимику», Попова А.Н. «География названия» и др.  

Большой вклад в изучение топонимов Пензенской области внес М.С. 

Полубояров. В данной работе мы опирались на уже существующие 

исследования.  

Рабочей гипотезой данного исследования является мысль о том, что, 

изучая этимологические особенности топонимов Камешкирского района, 

можно расширить свои знания о происхождении названий сел 

Камешкирского района, об источниках возникновения данных топонимов, 

об истории родного края. 

   Объектом и источником исследования являются книги, 

исследовательские работы, интернет-ресурсы, содержащие информацию о 

топонимах Камешкирского района. 

Предмет исследования: топонимы   Камешкирского района 

Методы исследования: анализ, классификация, сопоставление и 

сравнение. 
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Понятие топонима   

Классификация топонимов Камешкирского района 

 

 

 Топоним –  имя собственное, обозначающее название 

географического объекта. Изучением топонимов занимается специальная 

наука – топонимика - раздел языкознания, изучающий происхождение, 

закономерности образования, смысловое содержание и грамматическое 

оформление географических названий. Каждый топоним несёт 

разнообразную информацию: географическую, историческую, 

лингвистическую1. 

В топонимике существует несколько общепринятых способов 

классификации топонимов по различным признакам.  

В данной работе мы представили 2 основных вида классификации 

топонимов, которые   использовали в своей работе. 

1.  В зависимости от того, какие объекты они называют 

    (тематический принцип классификации): гидронимы (названия 

водных источников: морей, рек, озер, заливов, проливов); оронимы 

(названия различных элементов рельефа земной поверхности: гор, вершин, 

хребтов, низменностей, равнин и т.д.), ойконимы (названия населенных 

пунктов) и другие группы слов; геонимы — названия дорог, проездов 

и т. п.2 

 2. По способу образования  топонимов3: 

По фамилиям и именам. 

По физико-географическим особенностям местности. 

По названию народности, населяющей данную местность. 

                                                 
1 Мурзаев Э. М. «Очерки топонимики».- М., 1974 

 
2 Суперанская А.В. Общая теория имени собственного. - М.: Наука, 1973г. 

 
3 Там же. 

http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BC%D1%8F_%D1%81%D0%BE%D0%B1%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%B5
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%B5%D0%BE%D0%BD%D0%B8%D0%BC
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По внешнему виду, по сходству с какими-либо другими предметами. 

По признаку, наиболее ясно характеризующему место. 

По названию роду занятий основателя, населения. 

По названиям деревьев и типу зеленого массива данной местности. 

По названию церкви, храма. 

В данной работе мы рассмотрели только названия населенных 

пунктов Камешкирского района, т.е.  26 ойконимов: 

1. Русский Камешкир  

2. Мордовский Камешкир 

3. Лапшово  

4. Дмитриевка 

5. Алексеевка  

6. Кулясово 

7. Мамадыш 

8. Дубровки 

9. Чумаево 

10. Пестровка 

11. Покровка 

12.  Дьячевка 

13. Порзово  

14. Бегуч 

15.  Мокрый Дол  

16.  Большой Умыс  

17.  Ключи 

18. Болтино 

19.  Красное поле  

20.  Полянщино  

21.  Старое Шаткино  

22.  Новое Шаткино 

23.  Старый Чирчим 

24. Новый Чирчим 

25. Тарасовка 

26. Камышинка

В Приложениях №1 и №2 представлены два основных способа 

классификации топонимов Камешкирского района. 

В Приложении №3 дается анализ по языкам –источникам топонимов. 
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Анализ топонимов Камешкирского района 

 

 

В процессе исследовательской работы нами были проанализированы 

26 топонимов Камешкирского района. Каждый топоним изучен   с 

исторической и лингвистической точки зрения. С целью выработки единой 

методики анализа топонимов Камешкирского района нами был разработан 

план анализа: 

1. Исторические сведения об основании данного населенного пункта.  

2. Этимологический анализ   топонима. 

Анализируемые   топонимы мы расположили в алфавитном порядке. 

АЛЕКСЕЕВКА  основано на одноименной речке в начале XVIII 

века5. Происхождение названия речки неясно. Возможно, речка получила 

название от фамилии владельца земли, с помощью суффикса –к- 

БЕГУЧ   основано между 1725 и 1745 на   ручье Бегуч6. Название 

Бегуч образовано от русского прилагательного бегучий. 

бегу́чий — ая, ее; гуч, а, е. Быстро и непрерывно движущийся (о воде)7.  

БОЛТИНО   основано в начале XVIII века помещиком       Иваном 

Федоровичем Балтиным8, было названо хозяином   Знаменское, но имело и 

второе название Болтино, которое и сохранилось по сей день. Болтино 

село-принадлежащее Болтину. 

БОЛЬШОЙ УМЫС основано в начале XVIII века отставным 

капралом Василием Ивановичем Болтиным. Названо по речке Умыс, на 

которой построено9. Предположительно название реки Умыс  произошло 

от Уйма (татарское) – «проём, лаз, место прохода», ис (буртасское) – 

                                                 
5
Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
6 Там же. 
7 Полубояров М.С. Древности Пензенского края в зеркале топонимики. -М.: Изд-во МГОУ, 2003г 

8 Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
9 Там же. 
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«вода, река»: «проходная река»10. Прилагательное «большой» в названии 

добавлено, чтобы отличать от тогда еще существующей   деревни Малый 

Умыс. 

ДМИТРИЕВКА   основана в декабре 1691 г. Дмитрием 

Болтиными11. Получило название от мужского имени   Дмитрий. В 18 веке 

употреблялось название Дмитровка. Но впоследствии суффикс –ов- был 

заменен на –ев-. 

ДУБРОВКИ  образовано 17.9.1975 г. путем присоединения Верхней 

Дубровки к Нижней Дубровке12. Название произошло от слова «дуб», 

«дубрава»-«дубровка»-дубовая роща близ села. «Дубровки»-

множественное число от слова «дубровка». 

ДЬЯЧЕВКА  основано  дворянином Петром Мартыновым и 

пензенским подьячим Федором Гладковым13. Вместо слова «подьячий» 

часто употреблялось слово «дьяк», от которого и произошло название 

Дьячевка путем присоединения суффикса –ев-. 

КАМЫШЕНКА основана между 1718 и 1747 гг. В 1748 г. – 

новопоселенная д. Комышлейка. Названа по месту расположения на речке 

Камышлейка14. Название образовалось от мордовского камажа («плохая, 

слабая, иссякающая»), лей («речка»). Либо мордва использовала 

заимствованное камыш15. Впоследствии слово «камышлейка» было 

переосмыслено и на русском языке стало звучать как «камышенка». 

КЛЮЧИ  основана на ручье Ключ как д. Ключищи около 1700 г. 

помещиком Дмитрием Болтиным16.  С 1795 г.  слово «ключищи» 

                                                 
10 Полубояров М.С. Древности Пензенского края в зеркале топонимики. -М.: Изд-во МГОУ, 2003г 
11 Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
12 Там же. 
13 Там же. 
14 Там же. 
15 Полубояров М.С. Древности Пензенского края в зеркале топонимики. -М.: Изд-во МГОУ, 2003г 
16 Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
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«потеряло» суффикс   –ищ-, благодаря чему образовалось более короткое 

название Ключи17.  

КРАСНОЕ ПОЛЕ   с 1736 г. числилась новопоселенной деревней 

поручика Е.А. Аблязова.  Красным в русском языке называли лучшее, 

любное поле; сравните: красный хлеб – пшеница18. Красное поле-

плодородное или пшеничное поле. 

КУЛЯСОВО   основано на одноименной речке в начале XVIII века, 

возможно, переселенцами из мордовского села Кулясово и села Мамадыш 

Республики Мордовия. Куляс – дохристианское мужское имя у мордвы. 

Возможно, село получило название в честь основателя поселения, 

мужчины по имени Куляс19.  

ЛАПШОВО Село Кафтырево основано на землях, отказанных в 

декабре 1691 г. дворянину Даниле Васильевичу Кафтыреву, Ивану 

Андреевичу Журоковскому, Дмитрию Ивановичу Болтину в Саранском 

уезде. Переименовано Указом Президиума Верховного Совета РСФСР от 

30.11.1961 г. в честь уроженца этого села Героя Советского Союза генерал-

майора Афанасия Васильевича Лапшова (1893–1943), полковника, 

командира стрелкового полка, отличившегося в оборонительных боях 

летом 1941, впоследствии, до гибели в бою за освобождение Калужской 

области, генерал-майора, командира корпуса20.    

МАМАДЫШ основано в конце 17 века. Название связано со старым 

местом жительства первопоселенцев, прибывших из Старого Мамадыша 

Саранского уезда, Бочарки Казаева, Перяйка Родивонова, Теряйка Лакаева 

с товарищами. В 1690 г. им отказаны земельные и сенокосные угодья на р. 

Аряш, где они основали деревню на ее правом притоке, который после 

основания деревни стал называться р. Мамадышкой21. Гидроним восходит 

                                                 
17 Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
18 Там же. 
19 Там же. 
20 Там же. 
21 Там же. 
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к чувашскому имени Мамадыш. У древней мордвы были имена Мадеш, 

Мадесь, Монадыш   Гидроним, возможно, перенесен переселенцами с 

территории северо-восточной Мордовии22. 

МОКРЫЙ ДОЛ  деревня основана в 1926 году23. Находится на 

низменности. Русское слово «дол» обозначает широкая ложбина, балка24.   

Прилагательное «мокрый» указывает на обилие воды в данной местности.  

МОРДОВСКИЙ КАМЕШКИР   село, известно с 1689 г. как 

мордовская ясачная деревня на берегу реки Камешкир25. Прилагательное 

«мордовский» указывает на то, потому что его населяет мордва. Название 

реки Камешкир (ранее Кимишкир) возможно, основано от чувашских слов 

хамаш «тростник, камыш», хир «поле, степь»; «камышовая степь».  

НОВОЕ ШАТКИНО   основано ясачной мордвой деревни Старое 

Шаткино. Известно с  1709 г. – деревня Верхазим, Новая Шаткина тоже, 

«на реке Кодаде»26. Происхождение слова «шаткино» неясно. 

Прилагательное «новое» в название указывает на отличие от деревни 

Старое Шаткино. 

НОВЫЙ ЧИРЧИМ основано помещиком как выселок из села 

Старый Чирчим, упоминается в 1725 году. Названо по речке, от эрзя-

мордовского слова чирчама – «круча»27. Прилагательное «новый» в 

название указывает на отличие от села Старый Чирчим. 

ПЕСТРОВКА   село основано помещиком Пестровым, который 

получил «дикую» землю в 1696 году и основал на ней село Пестровка28. 

Название образовано от фамилии владельца присоединением суффикса –к- 

                                                 
22 Полубояров М.С. Древности Пензенского края в зеркале топонимики. -М.: Изд-во МГОУ, 2003г 

 
23 Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
24 https://nas_punkt.academic.ru/ 
25 Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
26 Там же. 
27 Там же. 
28 Там же 

https://nas_punkt.academic.ru/
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ПОКРОВКА поселена в начале 18 в. Здешняя земля по р. Узе и р. 

Таштакомяк из «диких поль» отказана в 1700 г. А. Веденяпину.  Прежде 

называлось Прокровское с момента постройки церкви Покрова 

богородицы, в дальнейшем название упростилось до Покровка29 путем 

потери суффиксов –ов- и –ск-. 

ПОЛЯНЩИНО поселена как д. Красный Яр на р. Кададе в начале 

18 в. прапорщиком П.Д. Алябьевым.   В конце 18 в., когда владельцем 

деревни был его зять В.С. Селивачев, появилось современное название30. 

Происхождение названия села неизвестно. Можно предположить, что 

название образовано от русского слова «поляна» с помощью суффикса     -

щин-. 

ПОРЗОВО  - основано Иваном и Сидором Порзовыми 1700-170331. 

Название образовано от фамилии владельца путем образования 

устаревшей формы притяжательного прилагательного (чьё?) «порзово». 

РУССКИЙ КАМЕШКИР основан около 1700 г. на землях, 

отказанных Троице-Сергиевскому монастырю на бывшей мордовской 

вотчине Видманки Исаева, жившего в 1701 г. в д. Кимишкир (ныне 

Мордовский Камешкир) на берегу реки Кимишкир. Под названием 

Кумишкир река известна с 1611 г. по писцовым книгам как место лесного 

пчеловодства мордвы. На ландкарте Пензенской провинции (1730 г.) – 

Кимишкер, в 1747-62 гг. – Камишкир. Возможно, в основе чувашское 

слова хамаш «тростник, камыш», хир «поле, степь»; «камышовая степь»32.  

Прилагательное «русский» в названии села указывает на то, что в селе 

проживали преимущественно русские.  

СТАРОЕ ШАТКИНО  основано на земле, отказанной приказом 

Казанского дворца посопной и оброчной мордве в 1689 году33.  

                                                 
29Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm  
30 Там же. 
31 Там же. 
32 Там же. 
33 Там же. 
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Прилагательное «старое» появилось в названии после основания деревни 

Новое Шаткино. Происхождение слова «шаткино» неизвестно. 

СТАРЫЙ ЧИРЧИМ основано в конце 17 в. служилыми людьми – 

князем П. Кудашевым, Т. Тяпиным, Л. Игумновым, Иваном 

Афанасьевичем Русиновым другими.  Названо по речке Чирчим, от эрзя-

мордовского слова «чирчама» – «круча»34.  Прилагательное «старый» 

появилось в названии после 1725 года, чтобы отличать от деревни Новый 

Чирчим.   

ТАРАСОВКА   основана как деревня ясачной мордвы в конце 17 – 

начале 18 в. Топоним восходит к личному имени или фамилии владельца 

земли35. Образовано от имени русского мужского имени Тарас с помощью 

суффиксов –ов- и –к- или от фамилии Тарасов с помощью суффикса –к-. 

ЧУМАЕВО село (раннее Архангельское) впервые упоминается в 

1693 году. Название, возможно, произошло от булгарского личного 

мужского имени Чумай36. Люди поселились на юртище в лесу около 

большого ручья, который назвали по имени основателя села Чумаевка. 

«Чумаево» - устаревшая форма притяжательного прилагательного, 

указывающего на принадлежность Чумаю, предводителю поселенцев.   

  

  

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
34 Полубояров М.С. Весь Пензенский край. -М.: Изд-во МГОУ, 2016г стр.298-317 

http://www.suslony.ru/Penzagebiet/Kameshkir.htm 
35 Там же 
36 Там же 
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Выводы 

 

По выражению известного ученого-топонимиста В.А. Никонова, 

топонимы являются «историей, выраженной средствами языка»37. И мы 

полностью согласны с этим образным выражением. 

 При исследовании топонимов Камешкирского района установлено, 

что большинство сел Камешкирского района (9) получили название от 

имени или фамилии основателя населенного пункта или владельца земли. 

Одно село- Дьячевка- названо по роду занятий основателя. Восемь сел и 

деревень получили название благодаря физико-географическим 

особенностям местности (рекам и речкам, на которых они находятся). По 

одному селу названы по названию деревьев и типу зеленого массива 

данной местности, по признаку, наиболее ясно характеризующему место, 

по названию церкви, храма. Два села получили название по народности, 

населяющей данную местность. Способ образования трех топонимов 

остался невыясненным. 

 Также мы определили, что шесть топонимов имеют явные 

мордовские корни, один - чувашские, один –татарские.  В основе 

восемнадцати топонимов Камешкирского района лежат русские имена, 

фамилии, названия рек и т.д.  

 Анализируя каждый топоним, мы обращали внимание на историю 

возникновения населенного пункта. Это позволило увидеть насколько ярко 

история России, Пензенской области просматривается в истории каждого 

села. Большинство сел района основаны в конце 17-начале 18 века, когда 

царь Петр I, проводя реформы, награждал верных дворян землями и 

крестьянами, населяя плодородные земли Поволжья. В то же время 

ясачные крестьяне переселяются из Саранского уезда в Сурский край, в 

поисках лучшей доли или по приказу чиновников. 

                                                 
37 Никонов В. А. Введение в топонимику. - М., 1965. 
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Лингвистический анализ топонимов Камешкирского района дает 

возможность с уверенностью говорить о тесном переплетении судеб двух 

народов: русского и мордовского на Камешкирской земле. Наличие среди 

топонимов слов с чувашскими и татарскими корнями подтверждает 

данные о многонациональном составе населения района.  

  Но не только далекие исторические процессы, а и совсем недавняя 

история 20 века оставила след в топонимике Камешкирского района.  

 Село Лапшово получило свое название   в честь уроженца этого села 

Героя Советского Союза генерал-майора Афанасия Васильевича Лапшова, 

погибшего, в бою за освобождение Калужской области в ходе Великой 

Отечественной войны. 

  Таким образом, рабочая гипотеза данного исследования получила 

свое подтверждение. Изучая этимологические особенности топонимов 

Камешкирского района, мы расширили свои знания о происхождении 

названий сел Камешкирского района, об источниках возникновения 

данных топонимов и об истории родного края. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

КЛАССИФИКАЦИЯ ТОПОНИМОВ КАМЕШКИРСКОГО РАЙОНА, 

УПОМИНАЮЩИХСЯ В ДАННОЙ РАБОТЕ, 

ПО ТЕМАТИЧЕСКОМУ ПРИНЦИПУ 

 ОЙКОНИМЫ ГИДРОНИМЫ 

1.  Алексеевка   Бегуч  

2.  Бегуч  Умыс  

3.  Болтино Камышлейка 

4.  Большой Умыс Ключи 

5.  Дмитриевка Мамадышка 

6.  Дубровки Камешкир 

7.  Дьячевка  Чирчим 

8.  Камышенка Кадада 

9.  Ключи Чумаевка 

10.  Красное поле  

11.  Кулясово  

12.  Лапшово  

13.  Мамадыш  

14.  Мокрый дол  

15.  Мордовский Камешкир  

16.  Новое Шаткино  

17.  Новый Чирчим  

18.  Пестровка   

19.  Покровка  

20.  Полянщино  

21.  Порзово  

22.  Русский Камешкир  

23.  Старое Шаткино  

24.  Старый Чирчим  

25.  Тарасовка  

26.  Чумаево  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 2 

КЛАССИФИКАЦИЯ  ТОПОНИМОВ КАМЕШКИРСКОГО РАЙОНА 

ПО СПОСОБУ  ОБРАЗОВАНИЯ 

 

 

ПО ФАМИЛИЯМ И ИМЕНАМ 

1. АЛЕКСЕЕВКА 

2. БОЛТИНО 

3. ДМИТРИЕВКА 

4. КУЛЯСОВО 

5. ЛАПШОВО 

6. ПЕСТРОВКА 

7. ПОРЗОВО 

8. ТАРАСОВКА  

9. ЧУМАЕВО 

 

 

 

ПО ФИЗИКО-

ГЕОГРАФИЧЕСКИМ 

ОСОБЕННОСТЯМ МЕСТНОСТИ 

1. БЕГУЧ 

2. БОЛЬШОЙ УМЫС 

3. КАМЫШЕНКА 

4. КЛЮЧИ 

5. МОРДОВСКИЙ КАМЕШКИР 

6. НОВЫЙ ЧИРЧИМ 

7. СТАРЫЙ ЧИРЧИМ 

8. РУССКИЙ КАМЕШКИР 

ПО НАЗВАНИЯМ ДЕРЕВЬЕВ И 

ТИПУ ЗЕЛЕНОГО МАСИВА 

ДАННОЙ МЕСТНОСТИ 

 

1. ДУБРОВКИ 

ПО РОДУ ЗАНЯТИЙ ЖИТЕЛЕЙ 

ИЛИ ВЛАДЕЛЬЦА 

1. ДЬЯЧЕВКА 

ПО ПРИЗНАКУ, НАИБОЛЕЕ  

ЯСНО  ХАРАКТЕРИЗУЮЩЕМУ 

МЕСТО 

1. МОКРЫЙ ДОЛ 

  

ПО НАЗВАНИЮ НАРОДНОСТИ, 

НАСЕЛЯЮЩЕЙ МЕСТНОСТЬ 

1. МОРДОВСКИЙ КАМЕШКИР 

2. РУССКИЙ КАМЕШКИР 

ПО НАЗВАНИЮ ЦЕРКВИ, 

ХРАМА 

1. ПОКРОВКА 

ПРОИСХОЖДЕНИЕ 

НЕИЗВЕСТНО 

1. НОВОЕ ШАТКИНО 

2. СТАРОЕ ШАТКИНО 

3. ПОЛЯНЩИНО 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 3 

 

КЛАССИФИКАЦИЯ ТОПОНИМОВ  КАМЕШКИРСКОГО РАЙОНА   

ПО ЯЗЫКАМ -ИСТОЧНИКАМ    

РУССКИЙ ЯЗЫК МОРДОВСКИЙ 

ЯЗЫК 

ЧУВАШСКИЙ 

ЯЗЫК 

ТАТАРСКИЙ 

ЯЗЫК 

АЛЕКСЕЕВКА КУЛЯСОВО КАМЕШКИР БОЛЬШОЙ 

УМЫС 

БЕГУЧ КАМЫШЕНКА   

БОЛТИНО МАМАДЫШ   

ДМИТРИЕВКА НОВЫЙ 

ЧИРЧИМ 

  

ДУБРОВКИ СТАРЫЙ 

ЧИРЧИМ 

  

ДЬЯЧЕВКА ЧУМАЕВО   

КЛЮЧИ    

КРАСНОЕ ПОЛЕ    

ЛАПШОВО    

МОКРЫЙ ДОЛ    

ПЕСТРОВКА    

ПОКРОВКА    

ПОЛЯНЩИНО    

ПОРЗОВО    

СТАРОЕ 

ШАТКИНО 

   

ТАРАСОВКА    
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